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Grænser for Beskatning af Selskabers Eks- 
port til det andet Land eller Beskatningen 
af deres Filialers Virksomhed. 

Som det vil fremgaa, af h vad jeg alle- 
rede har sagt, bygger denne Traktat i 
Hovedsagen paa de samme Principper 
som de 25 Handels- og Skibsfartsoverens- 
komster, vi i Forvejen har, nemlig paa 
Hævdelsen af Autonomien, paa Mestbegun- 
stigelsen og paa Nationalbehandlingen. Paa 
disse samme Principper bygger ogsaa de 
fleste af de Traktater, der er indgaaet efter 
Krigen. Men der er dog visse Stater, der 
er gaaet ad andre Veje, og det endogsaa 
paa saa vigtige Omraader som Indførsels- 
politikkens og Toldpolitikkens. Hvorledes 
dette nu i Tiden vil udvikle sig, er det 
vanskeligt at sige. Der forestaar endnu ikke 
alene for vort Vedkommende, men for alle 
Staters Vedkommende Afslutning af en 
Række Handelstraktater, og de økonomiske 
Forhold og Tilstande er endnu saa brogede, 
at det er umuligt allerede nu at fastlægge, 
hvilke Principper der i Fremtiden vil blive 
de gældende. Jeg kan kun, sige, at den 
Traktat, som her foreligger, ikke paa nogen 
Maade eller i nogen Henseende foregriber 
Fremtiden. Udenrigsministeriet betragter 
det i højeste Grad som sin Opgave at danne 
sig et Overblik over hele Udviklingen, saa- 
ledes som den foregaar nu, og har med dette 
for Øje samlet et stort Materiale, og Ar- 
bejdet vil blive fortsat i Fremtiden. 

Men selv om der saaledes er stor Lig- 
hed i Principperne mellem denne Traktat 
og de Traktater, vi hidtil har afsluttet, kan 
den dog ikke betegnes som en Efterligning 
af disse Traktater. Det Spørgsmaal, som 
jo altid kommer op, er, om man skal følge 
de tidligere Principper, og det har været 
gjort til Genstand for nøje Overvejelse. 
Forud for en saadan Traktat gaar der et 
meget betydeligt Forarbejde. Det vil være 
det høje Ting bekendt, at vi siden 1919 har 
en Traktatkommission, hvori de vigtigste 
Erhverv, de interesserede Ministerier, Ar- 
bejderne o. s. v. har deres Repræsentation. 
Her samles der et meget stort Materiale, 
som gennemgaas paa det omhyggeligste. 
Men man indskrænker sig ikke til en ude- 
lukkende teoretisk Undersøgelse af disse 
Spørgsmaal, man gaar videre i sine Under- 
søgelser, henvender sig til Brancheforeninger, 
til enkelte Firmaer, ja, endogsaa til enkelte 
Personer for at sikre sig, at intet, der kan 
have virkelig Interesse for Traktatforhand- 
lingerne, skal blive: forglemt eller forsømt, 
men at alt skal komme frem. 

De Bestemmelser i vore tidligere Trakta- 
ter, som har været grundlæggende, bliver i 

hvert enkelt Tilfælde gjort til Genstand for 
en kritisk Vurdering, og ud fra den Erfa- 
ring, man har faaet med Hensyn til andre 
afsluttede Traktater, søger man at indføre 
saa mange nye Momenter, som man synes, 
der er Grund til, idet man tager op Tanker 
og Ideer ude fra. 

Denne Traktat indeholder da ogsaa nye 
Momenter. Jeg skal saaledes nævne Transit- 
varer fra Oprindelseslandet. Det har for 
Danmark den største Betydning, at vi har 
faaet de samme Betingelser for Varer, der 
kommer over Danmark, som f or. de Varer, 
der gaar direkte fra dette Land, fordi vi 

. derigennem sikrer Danmark i Almindelighed 
og København i Særdeleshed den Stilling, 
som vi haaber i Fremtiden at kunne bringe 
det, som Transitland. Nye er ligeledes de 
Grænser, der sættes for Beskatning af det 
Udbytte, som det ene Lands Borgere 
maatte have af Eksportvirksomhed paa 
det andet. Dels under, dels efter Krigen 
har Forholdene udviklet sig saaledes, at 
der er kommet forskellige meget generende 
Skattebestemmelser frem lige overfor frem- 
mede i de forskellige Lande, Bestemmelser, 
som paa forskellig Maade har skaffet Uden- 
rigsministeriet et stort Arbejde, idet man 
naturligvis har villet søge at faa dem for- 
tolket paa en retfærdig Maade, saaledes at 
de ikke blev til Skade for danske Erhverv. 
Desuden indeholder Traktaten en Række 
Detailler, som jeg ikke skal komme nær- 
mere ind paa, men som i Virkeligheden 
er nye. 

v. Ved Afslutningen af en Traktat som 
den foreliggende maa man ikke glemme, at 
der forhandles mellem to Parter, som har 
deres særlige og bestemte Interesser. Disse 
Interesser giver sig Udslag i forskellige 
Forbehold. Der er saaledes fra begge Sider 
taget Forbehold med Hensyn til Grænse- 
handel, og Finland har for sit Vedkom- 
mende taget Forbehold med Hensyn til 
nutidige og fremtidige Indrømmelser til 
Estland, med hvilket Land det i en lang 
Aarrække har staaet i en betydelig økono- 
misk Forbindelse. Ligeledes har Finland 
allerede i 1921 afsluttet en Traktat med 
Frankrig, og denne Traktat har givet Fran- 
krig en særlig Begunstigelse med Hensyn til 
en Række Punkter indenfor Tolden. Alle 
disse Poster er blevet gennemgaaet, og paa 
alle de Poster, nemlig 36, hvor Sagen 
maatte siges ogsaa at interessere Danmark, 
har vi faaet de samme Indrømmelser. Og 
skulde Forholdene udvikle sig saadan, at 
disse Indrømmelser blev givet til mere end 
eet andet Land, vil Danmark derefter faa 
den samme Nedsættelse. Dog maa jeg sige, 


